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Kristus nousi kuolleista

QOrtodoksinen paasidispropari
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Sydameni sysimusta

Sav. Pekka Simojoki
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2. Suuren pahuuteni tdhden
aina harhateille ldhden,

vaikka aikoisinkin elaa paremmin.

Herra armahda meita....

3. Tahto mulla kylld on

mutta olen voimaton

tekemaan, minka oikeaksi ndan.
Herra armahda meita....

4. Katuakaan osaa en,

siksi sua tarvitsen.

Sind tulit syntisid etsimaan.
Herra armahda meita....

Teksti: Anna-Mari Kaskinen



Sydamemme laulaa

Sadv. Tom Holmen
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2. : " Kiitos Kuninkaalle,
kiitos voittajalle!
Herramme Héan on. :°~

: "1 Sydamemme laulaa:
Herramme Han on. : ":

3. : ": Kiitos Pyhan Hengen,
kiitos rauhan Hengen!
Eldva Han on. :~
: "1 Sydamemme laulaa:
Elavd Han on. :°~

Teksti: Jussi Miettinen



Voi Hanen rakkauttaan

sdv. Almaz Bethu, Etiopia
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2. Hanet tuomittiin, ristille
myo6s viimein naulittiin.
Minun tahteni, sinunkin,
Han kerran kuoli niin.

Voi Hanen rakkauttaan...

3. Hanen eteensa tulla saa
nyt aivan jokainen.
Han on kantanut taakkamme,
vOi paivaa ihmeiden.

Voi Hanen rakkauttaan...

Suom. sanat Jaakko Loytty






Nostamme silmamme

Em

Jacques Berthier
Suom. Anna-Maija Raittila
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Aurinko tanssii

savelma Tansaniasta
san. Pia Perkid
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Herramme elaa, halleluja! Toistemme luokse, halleluja!
Rakkaus kulki kuoleman yét. Jeesus nyt nayttaa tien avoimen.
Vihan ja synnin voittaja voi Meita han kutsuu palvelemaan
anteeksi antaa pimeyden tyot. antaen voiman ja rakkauden.
Jeesusta risti ei vangita voi. Tiemme han tasoittaa vaaralliset,
Hanelle ylistyslaulumme soi: siunaa my0s murheet ja pettymykset.
Jeesus on Herra, halleluja, Jeesus on Herra, halleluja,
totuus ja tie ja pelastaja. elaman leipa, pelastaja.

4.

Kaikille kerron: halleluja!

Jeesus on noussut jo haudastaan!
Syntinen armon hanelta saa.
Toivon toi Kristus nain paalle maan.
Kuoleman valta jo voitettu on,
maksettu velkamme mittaamaton!
Jeesus on Herra, halleluja,
Vapahtajamme, pelastaja.







Herra kohtaa taalla ihmisen

Robert Stamps
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ihme suuri vuosi satai-nen: Herrakohtaa taalld ih-mi- sen.
2. s
My0s historian pyhat saapuvat On juhlapéyta Rauhanruhtinaan
ja ehtoollisen viettoon liittyvat, han sotimisen saa pian loppumaan.
he kumartuvat maahan palvoen. Han meille voiton antaa tullessaan.
Herra kohtaa taalla ihmisen, Herra kohtaa taalla ihmisen,
Herra kohtaa taalia ihmisen. Herra kohtaa taalla ihmisen.
4, 5,
Nyt [dhestyvat poytaa syntiset Oi ylistakda Herraa Kristusta
ja epailevat, heikkouskoiset. nyt kiitoslauluin, Han on 3hella.
He saavat tulla poytaan taakkoineen. Han tahtoo antaa lahjan yhteyden.
Herra kohtaa tddlla ihmisen, Herra kohtaa taalla ihmisen,
Herra kohtaa taalla ihmisen. Herra kohtaa taalla ihmisen.

Suom. Olli Valtonen




Leivan jaamme kanssa veljien

savelma negrospirituaali
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Z. Viinin jaamme kanssa veljien,
viinin jaamme kannssa siskojen.
Juhlapdydan salaisen
vietdn poydassa Jeesuksen.
Armahda, Kristukseni.
3. Kuulun piiriin Herran pyhien,

kuulun piiriin Herran pyhien.
Kanssa toisten syntisten
nousen poydasta kiittaen.
Armahda, oi Herranil

suom. Juha Vintturi
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Ylistan Herraa

sdv. Claude Fraysse
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Han ei ole enaa taalla

sav. ja san. Pekka Simojoki
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2. Miksi jaisit viela pimeyteen?
Han ei ole enda taalla.
Anna valon pdastd syddameen!
Han ylésnoussut on.
Halleluja, tulkaa katsomaan....

3. Miksi yha kuljet alla pdin?
Han ei ole enda taalla.
Nouse, veljiliesi kerro nain:
Han ylésnoussut on.
Halleluja, tulkaa katsomaan....






